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PIERRE GRIPARI

e¢ PRINCIPE BLUB
y Lo SIRENA

A\ abia una vez un viejo rey, cuyo reino era una isla, una isla majes-
\" tuosa situada en pleno trépico, justo en el ombligo del océano.
’ Dicho rey tenia un hijo, el principe José Maria Jests Juan Carlos

Sebastidn. Era un nombre muy largo para un principe tan pequeio.

Por ello, cuando era nifio y le preguntaban:

—:Cémo te llamas?
2f[s El solia responder:

—Blub.

De modo que todo el mundo lo llamaba el principe Blub.
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LOS CUENTOS DE LA CALLEBROCA - EL PRINCIPE BLUBY LA SIRENA
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En las zonas tropicales, no hay temporadas frias. Asi, al despertar
cada mafana, en lugar de lavarse la cara en el lavabo, lo cual es mortal-
mente aburrido, el principe Blub iba a bafarse en el mar. Tenia una
playa pequenita entre los pefiascos para él solito, tan sélo a cinco minu-
tos del palacio. Y ahi se encontraba a una sirena todos los dias, con la
que jugaba desde que era nifio.

Ustedes ya saben qué es una sirena, ¢no es asi? Es una criatura mari-
na mitad mujer y mitad pez: mujer por encima de la cintura, y por de-
bajo nada mas que una cola de pez.

La sirena llevaba al principe Blub sobre su espalda para pasearlo al-
rededor de la isla, y hasta lo llevaba a altamar, o hasta se sumergia con
él en el agua para recoger conchas, peces pequefios, cangrejos y ramas
de coral. Cuando terminaban de nadar juntos, se acostaban sobre un
penasco y ella le contaba todas las maravillas del océano al tiempo que
el principe Blub se secaba bajo el sol.

Un dia, al conversar, el principe Blub le dijo a la sirena:

—Cuando sea grande, me casaré contigo.

La sirena sonrié antes de decirle:

—Cuando seas grande, te casards con una bella princesa, que tendrd
dos piernas como todo el mundo y no una fea cola de pez, y serds el

heredero de tu padre, el rey.
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—No —repuso el principe—, sélo me casaré contigo.

w

: ahora no lo

—No puedes decirme eso —lo interrumpié la sirena
sabes. Cuando tengas quince afos, volveremos a hablar al respecto.

El principe Blub no insisti6, pero pasaron los afios y se convirtié en
un apuesto muchacho. Un dia, le dijo a la sirena:

—Sabes qué dia es hoy?

—:Qué dia es?

—El dia en que cumplo quince afos.

—:Y luego?

—Y luego? Bueno, todavia te amo y quiero casarme contigo.

Esta vez, la sirena se qued$ pensando:

—Esctichame, Blub —respondié—. Creo que eres sincero, pero no
lo has meditado debidamente. Sabes que no tengo piernas: no puedo
vivir en tierra firme como una mujer normal. Si te casas conmigo, eres
ti quien deberd acompafiarme con mi padre hasta el Reino Maritimo.
Te convertiras en tritdn. Cambiards tus dos hermosas piernas por una
cola de pez.

—iPero si es perfecto! —dijo.

—iNo, no es perfecto! —afadié—. {No eres el primer hombre que
quiere casarse con una sirena! {Esos matrimonios siempre son desafor-

tunados! Para empezar, en la mayoria de los casos, los hombres nos
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desposan por interés. Se casan con nosotras para no morir, pues los

tritones son inmortales...

—Pero yo no lo sabia —djijo el principe Blub.

—7Ya sé, ya sé, pero déjame terminar. Después, una vez casados, ex-
trafian la vida mortal, extrafian sus dos piernas y su tierra natal. Qui-
sieran saltar de nuevo, correr de nuevo... Piensan en las flores, las ma-
riposas, los animales, los viejos amigos que ya no ven... Se mueren de
aburrimiento y, sin embargo, saben que no morirdn jamis.

—Pero yo te amo —dijo el principe—, y estoy seguro de que no
extrafaré nada.

La sirena negé con la cabeza.

—No puedes saberlo. Cuando tengas veinte afios
volveremos a hablar al respecto.

Pero esta vez el principe no queria esperar. Ese

mismo dia, durante el almuerzo, le dijo a su padre:
—Sabes, pap4, quiero casarme con una sirena.
—No digas tonterias —dijo el rey—. Sabes
bien que las sirenas no existen.
—Perdén, papia —repuso el principe—, pero

YO CcOnozco a una. Cada manana entro al mar con
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El rey no respondid, pero después de terminarse el café fue a visitar

w

al capellan de la corte:

—Digame, Padpre, ¢es cierto que las sirenas existen?

—Desgraciadamente si existen —dijo el capellin—, jy son demonios!

—:Cdémo que son demonios?

—Verd: las sirenas son las hembras de los tritones, y los tritones son
inmortales. Debido a que son inmortales, no pueden morirse y, por
tanto, no se irdn al Cielo. Debido a que no se irdn al Cielo, no veran
a Dios. En consecuencia, deberfan estar tristes... pero no lo estdn, jal
contrario! ;Son felices como lombrices! Entonces, json demonios! Su
existencia en sf misma es un insulto para el Santo Padre, ;comprende?

—Si, si... —murmurd el rey.

Y luego se fue corriendo a ver a su hijo:

—:En verdad me dijiste que amabas a una sirena?

—Si, padre.

—:Y quieres casarte con ella?

—Si, padre.

—:Entonces no sabes que las sirenas son demonios?

—iEso es mentira! —respondié el principe Blub lleno de indigna-
cion—. Te informaron mal. Mi sirena no es un demonio. ;Ella es la mas
amable de todas!
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—Si, si... —dijo el rey, perplejo.

Y se fue corriendo a ver al capelldn:

—Mmm, vera, Padre... Hace rato, dudé en de-
cirselo... pero mi hijo se enamoré de una sirena...

—iQué catistrofe! —exclamé el capellin—.
Para empezar, si su hijo la desposa, no se ira al
Cielo. Luego se convertird en tritén y ya no ten-
dra piernas, sino que en su Iugar ostentara una
gran cola de pez. Finalmente, estara obligado a vivir para siempre en el
mar, y no podra ser su heredero...

—iEn efecto, es una catastrofe! —dijo el rey enloquecido—. :Qué
hay que hacer?

—Digale que las sirenas son demonios.

—Ya se lo dije, jpero no quiere creerme!

—En ese caso, jhay que separarlos a toda costa!

—Eso si que es una buena idea —djijo el rey—. Pensaré en ello.

Y, por segunda vez, se fue corriendo a ver al principe:

—¢En verdad me dijiste que amabas a una sirena?

—Si, padre.

—¢Todavia quieres casarte con ella?

—Si, padre.
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—:Estds seguro de que no te vas a arrepentir?

w

—iJamas me arrepentiré! —dijo el principe—. {Viviré con ella en el
océano y seremos muy felices!

—Si, si... Bueno, en ese caso, ;cudndo volveris a ver a esa sirena?

—Manfana por la mafiana, padre. La veré en la playa.

—Bueno, dile que pasado mafiana iré contigo. Deseo conocerla.

A la mafana siguiente, al llegar a la costa, el principe le dijo a la sirena:

—iMi padre estd de acuerdo con nuestro matrimonio! {Mafiana por
la mafiana vendrd conmigo para verte!

La sirena se eché a reir:

—Tu padre quiere pasarse de listo, jy todo esto es una trampa! Pero
no importa: que venga, jyo aqui estaré! En cuanto al rey, no temas, que
pase lo que tenga que pasar, pues soy inmortal. Incluso si nos separan,
te diré como volver a verme.

—:Cémo? —pregunt el principe.

—Escucha bien: cuando quieras verme, ve a un lugar en el que haya
agua, aunque sea poca, mientras haya algo...

—:Incluso si esta separada del mar?

—Incluso si estd separada del mar. Cualquier lugar en el que haya
agua es mi hogar, pues toda el agua del mundo forma parte de un gran

reino gobernado por mi padre. Para llamarme, bastard con que estés
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junto al agua —ni siquiera deberas tocarla— y luego cantes estos pe-

quenos versos:

Escucha mi cancion,
Sirena mia.
Soy tu triton

Y ti eres mi vida.

de modo que al regresar al palacio se la sabia de memoria.

Al dia siguiente, el rey fue a la playa con su hijo y un grupo de gente
importante. Lo que el principe ignoraba, era que dicho grupo estaba
conformado principalmente por policias, pescadores y vendedores de
mariscos, todos disfrazados de miembros de la corte que escondian
redes, sogas, macanas y revélveres bajo sus elegantes atuendos.

La sirena los esperaba acostada sobre un pefasco. El rey se le acercd,
la tomé de la mufieca como para besar su mano, y luego les grit6 a los
miembros de su corte:

—iAhora!

A su sefal, se abalanzaron sobre ella, la atraparon en sus redes, la

inmovilizaron y la amarraron. El principe Blub, que queria defenderla,

$
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fue igualmente atacado, sometido, atado y amordazado antes de mover
un dedo.

Acto seguido, el rey les dijo a sus pescadores:

—Trdiganme ese monstruo y cortenle la cola en pedacitos para ven-
| 5 derla en el mercado.

; i Después, volviéndose hacia el principe Blub, afadié:

1
| | —En cuanto a ti, queridisimo hijo, te enviaré en el préximo vuelo
| con mi primo, el emperador de Rusia, quien te acogera en su palacio
ihasta que renuncies a este amor sin sentido!

Efectivamente, el principe Blub vol6 a Moscti ese mismo dia, mien-
tras que la sirena, atin amarrada, estaba recostada sobre una mesa de
metal en una gran marisqueria de la capital.

Ella estaba tranquila, sin decir palabra, y muy sonriente. El pescador
se acercd a ella con un enorme cuchillo, y ella seguia sonriendo. Le cor-
t6 la cola y la colocé sobre otra mesa, luego se volvié hacia la sirena.
Para su sorpresa, la cola le habia vuelto a crecer, y la sirena, antes blan-
cay rosa, se mostraba ahora verde —completamente verde, incluido el
cabello—, aunque su sonrisa se habia petrificado en un rictus ligera-
mente inquietante.

El pescador, un poco consternado, cortd la segunda cola, la verde,

y la puso sobre la otra mesa, junto a la cola rosa. Después se dio media
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vuelta lo més ripido que pudo y... esta vez, la sirena era azul, jdesde la
punta de sus cabellos azules hasta el extremo de su nueva cola azul!
Ademis, ya no sonreia para nada, sino que hacia una mueca tras otra.
Temblando de miedo, el pescador reanudé la operacidn, pero
esta vez, cuando hubo cortado la tercera cola y la puso junto a las
dos primeras, la sirena se puso toda negra, con una cola negra,
unas escamas negras, una piel negra, cabellos negros, un ros-
tro negro; y su mueca era ahora tan pero tan fea, que el hom-
bre, aterrado, sali6 disparado de la tienda y, aventando el cu-
chillo, corri6 a toda velocidad hasta el palacio para contarle
todo al rey.
El rey, intrigado, quiso acompanarlo a la marisqueria para
ver si era cierto. Pero, al entrar, la sirena habia desapareci-
do junto con la cola rosa, la cola verde y la cola azul.
Mientras tanto, el principe Blub fue recibido por
el emperador de Rusia. Este lo hospedé en el Krem-
lin, en un apartamento privado donde sus sirvientes
pudieran espiatlo.
Tan pronto crey6 que estaba solo, el principe entré
al bafio, dejé correr el agua en la tina y, cuando ésta se

llend, se puso a cantar:
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Escucha mi cancion,

Sirena mia.

Soytutritén

Y tii eres mi vida.

Entonces el agua borbotd y la sirena aparecid.

—Hola, principe Blub. :Me amas?

—Si, te amo. Quiero casarme contigo.

—Espera un poco, la prueba ya comenzé.

Y al decir esas palabras, se sumergié y desaparecié. Pero uno de los
sirvientes vio todo por el cerrojo de la puerta, y enseguida fue a infor-
mar al emperador, quien le hizo saber al principe Blub que, en lo suce-
sivo, tendria prohibido entrar al bafo.

Al dia siguiente, el principe pidi6 una cubeta de agua para lavar sus
manos. Se la llevaron, la tomé y dio las gracias; luego la colocé en el

suelo en medio del cuarto y empez6 a cantar:

Escucha mi cancién,
Sirena mia.
Soy tu triton

Y ti eres mi vida.

‘e o.' :
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Entonces el agua borboté y la sirena aparecié —un poco mis peque-
fia, pues la cubeta era mis estrecha que la tina—.

—Hola, principe Blub. ;Atin me amas?

—Te amo, te adoro.

—Sigue esperando, pues la prueba continta.

Y al decir esas palabras, se sumergid y desaparecio.

Ese mismo dia, el emperador le hizo saber al principe Blub que, en
lo sucesivo, tendria prohibido lavarse las manos.

El principe se dio cuenta de que todos los sirvientes eran en realidad
unos soplones.

Al tercer dia, fingi6 tener sed, y pidié un vaso de agua. Un sirviente
se lo llevé. El principe tomo el vaso, lo puso sobre la mesa, y luego, en
vez de despedir al sirviente, le dijo:

—Toma asiento y observa.

Y, sentindose frente al vaso, comenzd a cantar:

Escucha mi cancién,
Sirena mia.
Soy tu triton

Y ti eres mi vida.
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Entonces el agua borboté y la sirena aparecié: pe-
queifiita, miniscula, pero reconocible.

—Hola, principe Blub. ;:Atin me amas?

—Si, te amo. Quiero casarme contigo.

—Espera un poco, la prueba termind.

Y al decir estas palabras, la sirena se sumergié en el
vaso y parecié disolverse al instante. El principe Blub

tomo el vaso y lo vacié en la cara del sirviente; después

le dijo:
—Ahora haz lo tuyo, soplén.
Es preciso pensar que asi lo hizo, pues, al dia siguiente, el emperador

regresd al principe Blub con su padre, junto con esta carta:

Querido primo,
Hice todo lo que pude, pero es imposible evitar que su hijo
invoque a esd sirend, d menos que se le mate de sed. Se lo re-
greso, y que Dios lo cuide.

Atentamente, Nikita |

Emperador de la Union Rusa
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Elrey ley6 dicha carta, y luego se reuni6 con el capellin de la corte.

—El emperador regresé a mi hijo —dijo—, y mire nada miés lo
que me escribid.

—De ser asi —respondi6 el capellin—, no veo mds que una solu-
cién: transformar al principe en un timbre postal y pegarlo en la pa-
red del lugar mds seco en todo el palacio, jde modo que no haya una
sola gota de agua que pueda tocarlo!

—Eso —dijo el rey— jes una excelente idea! No se mueva de aqui,
ise lo enviaré de inmediato!

Sali6 corriendo a ver al principe y le dijo, con cierta indiferencia:

—Hijo mio, ¢podrias hacerle un favor a tu padre?

—iPor supuesto! —dijo el principe Blub.

—Bueno, ve a buscar al capelldn. Necesito hablar con él.

El principe Blub acudié a los aposentos del capelldn y tocé a
la puerta:

—:Quién? —preguntd el capelldn.

—El principe Blub.

—iAdelante!

El principe entrd y, al abrir la boca para decir: “Mi padre lo busca’,
el capellan se puso a recitar a toda velocidad, sin equivocarse y con la
mirada fija en él:
$ » .
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Abracadabro

Te vuelves plano
Abracadabrosa
Tu espalda es pegajosa
Abracadabré
Te vuelves de papel
Abracadabrente
Papel adherente

‘-Por desobediente!

Al pronunciar el dltimo verso, el principe se transformé en un tim-
bre postal, y cayd lentamente al suelo, balancedndose liviano de un lado
al otro. El capellan lo recogié y se lo llevé al rey.

Era un timbre precioso de tres colores, con bordes dentados, la figu-

ra del principe en el centro y la siguiente inscripcién:

CORREO REAL, 30 CENTAVOS

El rey lo mir6 de cerca y pregunté:
—¢Adn quieres casarte con la sirena?

Una vocecita salié del timbre para responder:

e} D —,
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—Si, atin lo quiero!

—En ese caso —dijo el rey—, te pegaré en la pared y alli te queda-
rds hasta cambiar de opinidn.

Y justo cuando se disponia a lamer el timbre, el capelldn le grité:

—iEspere! {No lo moje!

—Claro —dijo el rey—. ;La saliva también es agua!

Entonces tomé un poco de pegamento blanco y, con ayuda de un

pincel, adhirié el timbre a la pared, debajo de su burd.

>
sk =
—
<>

Pasaron dias, semanas y meses. Cada mafnana, antes de empezar

~
S~
b o

/,;:7;"{ a trabajar, el rey observaba el timbre y decia: |
;;ﬁé% —¢Adn quieres casarte con la sirena? 6) <i
2% (\g(;:@ Y la vocecita respondia: @)

\’g’,z —Si, atin lo quiero. % .

x x
_\“ Aquel afio, llovié mucho. Cayeron aguaceros, tormentas y tempesta- off
O des. Incluso hubo un cicldén que, proveniente del mar, devastd la isla de
|2 3%

| pies a cabeza. Pero el palacio real estaba bien construido y ni una gota
de agua llegd hasta el buré del rey.

Al afo siguiente, no llovié tanto, pero hubo un temblor seguido de
un tsunami. Una parte de la isla se derrumbé y toda la costa se inundé, o1\ %

aunque el palacio del rey era muy sélido y estaba construido en las al-

turas de la isla, de modo que ni una gota de agua llegé hasta el timbre.

¢
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Y después, al ano siguiente, hubo una guerra. Un buen dia, el presi-
dente de la repuiblica de una isla vecina envié una decena de aviones a
bombardear el palacio real.

El rey, la reina y toda la corte tuvieron tiempo de bajar hasta el séta-
no, pero cuando volvieron a subir, el palacio se encontraba en llamas.

Al ver el incendio, el rey se puso como loco. Amaba mucho a su hijo, a
pesar de haber sido duro con él y, antes que dejarlo quemarse, preferia
verlo casado con la sirena. Al tiempo que los hombres llevaban cubetas de
agua en fila, entr en el palacio flameante con un vaso de agua en la mano,
arriesgando su vida. El fuego bailaba en todas partes; el humo lo cegaba,
lo hacia toser; las chispas volaban como balas de cafién, y su capa comen-
zaba a chamuscarse. Afortunadamente, su aposento estaba atin intacto. El
rey busc el timbre sobre la pared, lo encontrd y lo besé mientras lloraba:

—Sé feliz, hijo mio —murmurd.

Luego quiso verter el agua del vaso sobre el timbre... pero éste habia
desaparecido. Una ldgrima del rey lo habia mojado mientras lo besaba,
y eso habia bastado: el principe Blub se habia reunido con el reino de las
sirenas.

Casi al instante, comenzé a llover a cdntaros y el incendio se contuvo.
Media hora mis tarde, encontraron al viejo rey desmayado, recostado en

su burd, con un vaso roto en la mano derecha.




PIERRE GRIPARI
| @N SEEES =7 /\\/\_/ = B

ChAdS

Lo levantaron, se lo llevaron y lo curaron pero, apenas pudo reco-
brar la conciencia, se enterd de una terrible noticia: se habia avistado
a la flota enemiga. Llegaba a todo vapor para intentar un desembarco.

El rey reunié a su Consejo, y mandé sacar todos sus barcos de gue-

rra. Habia poca esperanza, pues la flota enemiga era la mis numerosa,

| lamejor armada y la mejor entrenada. Luego de dar algunas drdenes
y hacer todo lo que dependia de él, el rey fue a tomar un paseo solo por

la costa, en el mismo lugar de la playa en el que el principe Blub acos-

tumbraba banarse. Mientras caminaba, lloraba y se lamentaba:
— Ay, hijo mio, mi nifio, jen qué estado dejas
a tu pais!

Tan pronto dijo aquello, el principe Blub ya es-

taba frente a él, recostado entre las pequenas olas.

Estaba completamente desnudo, aunque esto era

muy conveniente, pues debajo de la cintura su
| |2 .
i‘ cuerpo no era mis que una cola de pez. Al ver

o/l esto, el viejo rey se puso a llorar desconsolada-

% I . .
* /’} mente, sin poder decir palabra.
|
x| /j<l —No llores, padre —dijo el tritén con voz sua-
[/
/ ii ve—. Me salvaste la vida. Supiste optar por mi fe-

licidad y hacer de lado tu ira. Quédate tranquilo: -

((\_/ e M .
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no te vas a arrepentir, porque ahora soy un principe del mar y te prote-

&

geré. jMlira el horizonte!

El viejo rey obedecié y se estremeci6 de inmediato, pues los prime-
ros barcos enemigos eran ya visibles y se acercaban a toda velocidad.

—iDios mio! —exclamé.

—;Sigue mirando! —djijo el principe Blub.

Los barcos seguian avanzando pero, a su alrededor, el mar co-
menzd a espumar, a ondular, y luego a oscurecerse. Poco a poco, se
llend de cosas extrafas, vivas y en movimiento. Podia distinguirse,
por aqui y por alld, una aleta revoloteando, una cola torcida, un
hocico abierto. La flota enemiga parecia navegar sobre un mar de
monstruos.

—iAhora, ataquen! —dijo el principe Blub a media voz.

Y enseguida comenzé la matazdn. Los tentdculos brotaron, las fau-

ces se abrieron, y se revolcaron los remolinos de agua. El mar espuma-

ba y espumaba, y a la vez se desarmaba. Mil monstruos marinos arre-
metieron contra los barcos, mordiendo, blandiendo, torciendo,
rompiendo y haciendo trizas todo a su alcance. Los navios se levanta-
ban, se inclinaban como a punto de perder el equilibrio; luego se ende-
rezaban, se agitaban, se descontrolaban para después irse de lado, vol-

tearse, caerse en picada, forcejeando como animales heridos, chocando
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los unos contra los otros, algunos incluso revolcindose en el agua como
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personas cuya ropa estuviera ardiendo.

Al cabo de media hora, el mar estaba desierto y calmado, el hori-
zonte estaba azul y libre de la flota enemiga, que habia quedado com-
pletamente destruida.

—Te presento a mi esposa —dijo el principe Blub.

El rey baj6 la mirada: ahi estaba la sirena, rosa y blanca, y el principe

rodeaba su cintura con el brazo.
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—7Yo lo... lo siento —dijo el rey, avergonzado.
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X —No se disculpe —dijo la sirena sonriendo.
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—Es usted muy amable. .. Entonces diganme: ¢van a tener hijos?
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—No —djjo el principe Blub.

—¢Y por qué?

—Somos inmortales —explicé la sirena—, y las especies inmorta-
les no necesitan reproducirse.

—Claro —dijo el rey—. Desgraciadamente, conmigo es distinto...

Hubo un silencio incémodo.

—Es cierto —le dijo el principe Blub a la sirena—. Mi padre ya no
tiene sucesor, y teme que después de su muerte...

—Habri un desorden —lo interrumpié el rey—. Desorden y gue-

rra, jpues los enemigos se aprovechardn como siempre!
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LOS CUENTOS DE LA CALLEBROCA - EL PRINCIPE BLUBY LA SIRENA
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—De ser asi —repuso la sirena—, yo me encargaré, Mafana tem-

prano, venga a baarse en esta playa con su esposa la reina, Su Majes-
tad. Cuando entre en el agua, verd un pez plateado que jugari a su al-
rededor. Déjelo estar, no le tenga miedo, y dentro de ocho dias tendrd
un muchachito.

Asilo hizo. A la mafana siguiente, el viejo rey y la vieja reina se ba-
faron en ese lugar. Un gran pez plateado fue a jugar a su alrededor y,
una semana después, tuvieron un pequefo principe.

Todo eso sucedié hace mucho tiempo. Hoy, el principe Blub sigue
siendo un tritén. Sus padres ya estin muertos, por supuesto, pero sus

nietos gobiernan todavia en la alegre isla, y nadie se atreve a atacarlos.



